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Ministrstvo za vzgojo in izobraževanje na podlagi Zakona o organizaciji in financiranju 
vzgoje in izobraževanja (Uradni list RS, št. 16/07 – uradno prečiščeno besedilo, 36/08, 
58/09, 64/09 – popr., 65/09 – popr., 20/11, 40/12 – ZUJF, 57/12 – ZPCP-2D, 47/15, 
46/16, 49/16 – popr., 25/17 – ZVaj, 123/21, 172/21, 207/21, 105/22 – ZZNŠPP, 141/22, 
158/22 – ZDoh-2AA, 71/23, 22/25 – ZZZRO-1 in 48/25), Zakona o odnosih Republike 
Slovenije s Slovenci zunaj njenih meja (Uradni list RS, št. 43/06, 76/10, 206/21 – 
ZDUPŠOP in 100/25), Zakona o osnovni šoli ((Uradni list RS, št. 81/06 – uradno 
prečiščeno besedilo, 102/07, 107/10, 87/11, 40/12 – ZUJF, 63/13, 46/16 – ZOFVI-K, 
76/23, 16/24 in 54/25), Resolucije o odnosih s Slovenci po svetu (Uradni list RS, št. 7/, 
Resolucije o položaju avtohtonih slovenskih manjšin v sosednjih državah in s tem 
povezanimi nalogami državnih in drugih dejavnikov Republike Slovenije (Uradni list RS, 
št. 35/96), Zakona o izvrševanju proračunov Republike Slovenije za leti 2026 in 2027 
(Uradni list RS, št. 95/25 in 112/25 – ZJF-K), Proračuna Republike Slovenije 2026 
(Uradni list RS, 104/24 in 95/25), skladno s Pravilnikom o javnem naročanju Ministrstva 
za vzgojo in izobraževanje št. 0070-60/2024/16 z dne 1. 7. 2024 s spremembami, 
objavlja

JAVNO POVABILO
za izvedbo raziskovalnih in strokovnih nalog za izobraževanje na področju 

razvoja poučevanja otrok in mladostnikov, ki so govorci slovenščine kot drugega 
in tujega jezika 

1. Prikaz obstoječega stanja, ki predstavlja podlago za javno povabilo

Na podlagi 5. člena Ustave Republike Slovenije, resolucij Državnega zbora 
(Resolucije o položaju avtohtonih slovenskih manjšin v sosednjih državah in s tem 
povezanimi nalogami državnih in drugih dejavnikov Republike Slovenije, 4. Poglavje, 
III. Šolstvo in izobraževanje, ki jo je Državni zbor RS sprejel 27. 06. 1996, Resolucije 
o odnosih s Slovenci po svetu, Poglavje 4.1. Ohranjanje slovenskega jezika in 
izobraževanje, ki jo je Državni zbor Republike Slovenije sprejel 23. 01. 2002), 
področne zakonodaje (Zakon o organizaciji in financiranju vzgoje in izobraževanja, 
Zakon o osnovni šoli); Zakona o odnosih Republike Slovenije s Slovenci zunaj njenih 
meja ter bilateralnih dokumentih s sosednjimi in drugimi državami (Avstrija, Italija, 
Madžarska, Hrvaška) je delovanje Ministrstva za vzgojo in izobraževanje (v 
nadaljevanju: MVI) usmerjeno v ohranjanje in krepitev slovenskega jezika in kulture 
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ter v razvijanje pripadnosti slovenstvu v zamejstvu, izseljenstvu in zdomstvu ter v 
celovito strokovno podporo šolstvu za pripadnike slovenske narodnosti ter v krepitev 
stikov z matično Slovenijo. 

1.1 Specializirani tečaji slovenščine za otroke in mlade s slovenskim poreklom iz 
zamejstva in zdomstva pomenijo  pomembno dodatno (za nekatere celo edino) 
možnost učenja slovenščine v okolju, v katerem se ta govori v vseh razsežnostih 
(primer Mladinska poletna šola slovenščine, tečaji za dijake, ki želijo študirati v 
Sloveniji, specializirani tečaji za dijake iz zamejstva ipd.). Letno se teh tečajev 
udeleži 300-400 otrok in mladostnikov.

1.2 Usposabljanje učiteljev iz zamejstva in zdomstva za poučevanje slovenščine kot 
drugega jezika otrok in mladostnikov: v celotnem zamejstvu, izseljenstvu in 
zdomstvu je opazno naraščanje števila otrok iz mešanih oziroma neslovenskih 
družin, zaradi česar se številni s slovenskim jezikom prvič srečajo šele v vrtcih, 
šolah ali v okviru dopolnilnega pouka slovenskega jezika in kulture. Ugotavlja se, 
da vzgojno-izobraževalni sistem sam po sebi ne more v celoti nadomestiti 
jezikovnih primanjkljajev, ki izvirajo iz družinskega okolja. MVI se tega izziva 
zaveda in zato velik del strokovnega izpopolnjevanja pedagoških delavcev v 
zamejstvu, izseljenstvu in zdomstvu usmerja prav v delo z otroki, ki jim 
slovenščina ni (več) materni jezik, ter v metodološko-didaktične pristope za 
poučevanje v heterogenih skupinah. Na ta način MVI sistematično krepi 
jezikovne kompetence otrok in mladostnikov, strokovne kompetence pedagoških 
delavcev ter zagotavlja ustrezne pogoje za učinkovito izvajanje 
vzgojno-izobraževalnega procesa. Organizacijo usposabljanj učiteljev iz 
zamejstva, zdomstva in izseljenstva izvaja Zavod RS za šolstvo, za 
usposabljanje učiteljev na temo slovenščine kot drugega jezika ter za poučevanje 
v večjezičnih okoljih v zamejstvu pa je potrebno sodelovanje drugih institucij in 
strokovnjakov. Zavod RS za šolstvo vsako leto izpelje več izobraževanj in 
usposabljanj, kot na primer seminar za učitelje iz Porabja, seminar za učitelje  iz 
Italije, seminar za dvojezične učitelje s Koroške ipd. 

1.3 Jezikovni asistenti na avstrijskem Koroškem: bilateralni dogovor med slovenskim 
in avstrijskim ministrstvom, pristojnim za šolstvo, omogoča mesto 
srednješolskega jezikovnega asistenta za slovenščino na avstrijskem Koroškem. 
Po prvem asistentskem mestu leta 2005/06 na Zvezni gimnaziji in Zvezni realni 
gimnaziji za Slovence v Celovcu se je program razširil tudi na druge šole na 
avstrijskem Koroškem. Danes na osmih srednjih šolah na avstrijskem Koroškem 
deluje šest asistentov. Dvajset let obstoja delovnega mesta dokazuje, da je 
asistent pomemben del manjšinskega šolskega sistema ter koristen in potreben 
člen razvoja jezikovne in metajezikovne zmožnosti dijakov. Izvajanje tega 
programa zahteva na slovenski strani pripravo povabila potencialnim kandidatom 
za asistente, njihov izbor, usposabljanje bodočih asistentov in strokovno podporo 
pri njihovem delu.

2. Predmet in cilj javnega povabila

Predmet javnega povabila je izpeljava aktivnosti, ki bodo v letu 2026 pripomogle k 
učinkovitemu in kakovostnemu razvoju poučevanja otrok in mladostnikov, ki so govorci 
slovenščine kot drugega jezika. Ciljna publika so otroci in mladostniki, ki jim  slovenščina 
ni prvi oz. materni jezik in ki živijo v Sloveniji, v zamejstvu in zdomstvu ter njihovi učitelji.

 Aktivnosti, ki jih je treba izpeljati v letu 2026:
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- razvoj in izvedba specializiranih tečajev slovenščine (za otroke, ki obiskujejo 
slovenske in dvojezične šole v zamejstvu oz. dopolnilni pouk slovenščine v tujini, 
ter dijake iz tujine, ki se pripravljajo na študij na univerzah v Sloveniji) – vključenih 
mora biti vsaj 300 otrok in mladostnikov;

- dodatno usposabljanje učiteljev iz zamejstva, zdomstva in izseljenstva za 
kakovostno poučevanje slovenščine kot drugega jezika ter za poučevanje v 
večjezičnem okolju – zahtevano je sodelovanje pri vsaj enem seminarju za 
zamejsko skupnost na Hrvaškem, Madžarskem, v Avstriji in v Italiji ter za 
skupnost Slovencev po svetu;

- izbor jezikovnih asistentov na avstrijskem Koroškem glede na število praznih 
mest v šolskem letu 2026/27, njihovo usposabljanje ter nudenje strokovne 
podpore pri njihovem delu.

3. Vsebina predloga za izvedbo aktivnosti

Predlog naj vsebuje podatke o prijavitelju, nosilcu aktivnosti in kontaktni osebi ter 
naslednja poglavja:

- Opis dosedanjih izkušenj od vključno 2021 na področju izvajanja aktivnosti iz točke 
2 s preverljivimi referencami,

- Seznam aktivnosti s časovnico, izvajalci, rezultati, kazalci kakovosti,
- Strokovne življenjepise nosilca predloga in članov skupine, iz katerih so razvidni 

podatki za ugotavljanje usposobljenosti za izvedbo aktivnosti. Življenjepisi morajo biti 
predloženi v skladu z obrazcem EUROPASS v slovenskem jeziku.

- Časovni načrt aktivnosti s predvidenim obsegom financiranja. 

4. Finančna sredstva

Sredstva za plačilo obveznosti, v višini 40.000 EUR, so zagotovljena v proračunu 
Republike Slovenije 2026 na ukrepu 3350-25-0009 Podporne aktivnosti 2025 - 2028, na 
proračunski postavki 231820 Raziskovalne in strokovne naloge, kontu 4133 (Tekoči 
transferi v javne zavode), kontu 4135 (Tekoča plačila drugim izvajalcem javnih služb, ki 
niso posredni proračunski uporabniki) in kontu 4120 (Tekoči transferi nepridobitnim 
organizacijam in ustanovam). Znesek je fiksen in vsebuje vse dajatve. Skrbnica 
proračunske postavke je mag. Mojca Pečnik Ternovšek. Skrbnica sklepa je Bronka 
Straus.

5. Rok za izvedbo

Rok za izvedbo aktivnosti je 2. 11. 2026.

6. Kazalci kakovosti predlogov

Kakovost predlogov za analizo se ocenjuje z naslednjimi kazalniki:

Kazalniki kakovosti Št. točk

Skladnost dosedanjih izkušenj z opisanimi aktivnostmi iz 2. točke 
javnega povabila

do 10

Strokovne in raziskovalne reference prijavitelja s področja učenja in 
poučevanja slovenščine kot drugega in tujega jezika (od vključno 2021)

do 5

Jasnost časovnega načrta s predvidenim obsegom financiranja do 5
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7. Postopek izbora

Izvajalec bo izbran glede na kakovost predloga skladno s kazalniki, predstavljenimi v 
točki 6 tega javnega povabila.

Odpiranje prijav ne bo javno.

Popolne prijave bo ocenjevala 3-članska komisija. Za popolno prijavo se šteje prejeti 
»Predlog za izvedbo raziskovalnih in strokovnih nalog za izobraževanje na področju 
razvoja poučevanja otrok in mladostnikov, ki so govorci slovenščine kot drugega in 
tujega jezika«, ki vsebuje natančno opredeljena poglavja, določena v točki 3 tega 
javnega povabila, ter je skladen s predmetom in cilji, določenimi v 2. točki tega javnega 
povabila.

Komisija najpozneje v 14-ih dneh po prejemu vseh prijav sprejme sklep o izbranem 
izvajalcu za pripravo analize.

Ministrstvo bo vse prijavitelje obvestilo o rezultatih javnega povabila najkasneje v roku 
15 dni od roka prijave.

8. Način in rok za prijavo

V izbirni postopek se bodo uvrstile vse prijave, ki bodo v roku 15 dni od objave na spletnih 
straneh Ministrstva za vzgojo in izobraževanje poslane ali dostavljene na naslov 
Ministrstvo za vzgojo in izobraževanje, Masarykova 16, 1000 Ljubljana, z oznako »NE 
ODPIRAJ – Javno povabilo za izvedbo raziskovalnih in strokovnih nalog za 
izobraževanje na področju razvoja poučevanja otrok in mladostnikov, ki so govorci 
slovenščine kot drugega in tujega jezika«. Šteje se, da je prijava prispela pravočasno, 
če je bila (najkasneje) zadnji dan roka za oddajo prijav oddana na pošti priporočeno ali 
do 12. ure oddana v vložišču Ministrstvo za vzgojo in izobraževanje, Masarykova 16, 
1000 Ljubljana. Za pisno obliko prijave se šteje tudi elektronska oblika, poslana na 
elektronski naslov: gp.mvi@gov.si in je podpisana s kvalificiranim elektronskim 
podpisom. V primeru vložitve elektronske prijave se dodatne prijave v fizični obliki ne 
vlaga. Vsi dokumenti in dokazila, ki so oddani kot sestavni del vloge, morajo biti 
podpisani s kvalificiranim elektronskim podpisom. Datum oddaje prijave se lahko 
podaljša. Navedeno se objavi na spletni strani ministrstva.

9. Informacije za prijavitelje

Za dodatne informacije v zvezi z javnim povabilom se lahko obrnete na Bronko Straus, 
tel: 01 400 53 31, mail: bronka.straus@gov.si.

              
dr. Vinko Logaj
     MINISTER
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